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JERZY WEINBERG

Aleksander Bronikowski a historia — na przyktadzie
Jednej powiesci

Aleksander Bronikowski et I’histoire — exemple d’un roman

Kontredans!, flirt czy galwanizowanie trupa? — oto trzy, do wyboru albo
wszystkie razem, mozliwosci jakie zawsze staja przed artysta zmierzajacym
tworzy¢ dzieto historyczne. Nie nalezy kry¢ si¢ ze stwierdzeniem, iz zawsze tez
jest to sytuacja w znacznym stopniu podejrzana, bowiem pisarz piszacy powiesé
czy malarz malujacy obraz z goéry sg skazani na gre z historig, gdzie strong
prowadzacg jest ona wlasnie.

Przedstawi¢ wydarzenie dziejowe takim, jakim bylo w rzeczywistoSci, nie
sposéb — trzeba by zy¢ w tamtej epoce, ale wowczas dzielo nie byloby histo-
ryczne. Metoda dokumentalna, opierajaca si¢ na antykwarycznym poszukiwaniu
i przetrzasaniu Zrodet, jest zawodna literacko, bo dzieto na modi¢ kroniki powstaje
nieozywione. Podobnie ta, ktéra — w imi¢ ,,nieprawdy” potrzasajac cala Europa
— glosit ,kulawy bozek Szkocji”: fikcja okazywatla si¢ li tylko szminka, co ani
na jote nie przyczynialo si¢ do ,,prawdziwego” obrazu przesziosci.

Obie zatem sg falszerstwem, a prawdziwie historyczny spér pomiedzy J6zefem
I. Kraszewskim a Michalem Grabowskim? byl farsa. Jezeli ,,prawda” w dziele

! Terminu ,kontredans” uzyt L. Libera w ksiazce Juliusza Stowackiego ,,Podréz do Ziemi
Swietej z Neapolu”, Poznan 1993, s. 17 — w odniesieniu do badaczy tego poematu.

2 Zob. A. Bar, Wstep [w:] J. 1. Kraszewski, Zygmuntowskie czasy. Powies¢ z roku 1572, BN
I, 91, Krakéw 1926, s. III-1V, VI-IX, IX-XIII.
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historycznym jest kostium ,,z epoki”, to woéwczas Mariacki oftarz Wita Stosza
jest ,historig” z XV wieku.

Ostatecznie — z dwojga zlego — moze lepszym ,,sposobem na histori¢”
pozostanie postugiwanie si¢ fikcja, w kazdym razie stad owe triumfy Waltera
Scotta wykraczajace swoim zasiegiem poza nasz kontynent.?

Przedwojenny autor monografii Aleksandra Bronikowskiego, kreslgc charak-
terystyke jego powiesciopisarskiej metody, napisat:

Ucieka on od szarzyzny dnia codziennego w egzotyczny, czarowny $wiat zludzen i marzen
jednoczesnie za$ walczy o najwyzsze prawdy w filozofii czy mistyce. [...] W tym dualizmie tez
tkwi psychologiczna geneza walterskotowskiej powiesci historycznej, tajemnica jej powodzenia.
Romans Waltera Scotta zaspokaja romantyczny giéd wrazen, dajac fikcje niezwyklego Swiata,
réwnoczes$nie za$, opierajgc si¢ na znanych faktach dziejowych, zdobywa sobie pozory prawdy.
Ofiarujac publiczno$ci maximum prawdopodobieristwa stanowi on zrozumialy reakcje przeciw
pseudohistorycznym elukubracjom pani de Genlis czy Cramera, ktérych falsze nie mogly juz
zwie$¢ najbardziej nawet tatwowiernego czytelnika. Nic dziwnego przeto, ze posypaly si¢ wnet
nasladownictwa i przerdbki, ze zapanowal ogélny entuzjazm, ktérego wyrazem byly recenzje,
wynoszace pod niebiosa kulawego bozka Szkocji. [...] Metoda ozywiania dziejow inna byla
u obu autoréw. Scott histori¢ polityczng uwazal za tlo romansowych perypetyj i ich podmalowanie,
na ktérym osnuwal losy prywatnego bohatera, nieznanego oficjalnym dziejom. Bronikowski
przeciwnie, schlebiajac psychologii naiwnego czytelnika, co w romansie szuka zawsze i przede
wszystkim prawdziwego zdarzenia, za kanwe swych powiesci brat zycie publiczne i jego aktualnie
wazne wypadki, akcj¢ umieszczal w ognisku tego zycia: na dworze krélewskim, a postaci
przejmowal giéwnie z dziejow — ich przygody odpowiadajg w zupelnosci relacjom kronik, ich
intrygi sa uwiarygodnione aktami kancelaryj. [...] W ten sposéb stworzyl Bronikowski nowy
gatunek historycznego romansu: romans dokumentarny.*

Do owego trafnego a precyzyjnego wywodu mozna jedynie dodac, iz histo-
ryczne powiesci Aleksandra Bronikowskiego — jako ze nie pozbawione mimo
wszystko widowiskowosci — majg w sobie co§ z Szekspirowskich dramatycz-
nych ,kronik krélewskich”: tu wizja przesziosci przedstawia si¢ réwniez jako
ciag wypadkéw sprzyjajacych dziataniom bohateréw ,.intensywnych”. Swiadczy

3 Zob. A.E. Odyniec, List do J. Korsaka z Weimaru z 28.8.1829 [w:] Listy z podrdzy (wybor),
BN I, 117, Lwoéw [br], s. 71; Z. Krasiniski, List do W. Krasinskiego z Florencji z 26.1.1836 [w:]
Listy. Wybor, BN 1, 282, Wroctaw—Warszawa—Krakéw (1997), s. 169-170; A. Tretiak, Wstep [w:]
W. Scott, Waverley, BN 11, 56, Krakéw (1929), XLIX-L, LI-LII.

4 L. Rath, Aleksander A. F. Bronikowski, Rozdziat 7 dziejow powiesci polskiej, Lwow 1937,
s. 47-50 i przyp. 5; zob. A. Bar, Bronikowski Aleksander August Ferdynand (1783-1834) [hasto
w:] Polski Stownik Biograficzny, Krakéw 1936, t. II, s. 466-467; Nowy Korbut. Oswiecenie
(Warszawa) 1966, t. IV, s. 323 podaje rok urodzenia pisarza 1787. O A. Bronikowskim pisali
m.in.: J. Krzyzanowski, Z dziejow walterskotyzmu polskiego, ,,Przeglad Wspétczesny” 1933, nr 130,
t. XLIV, L. Rath, Aleksander Bronikowski. Proba syntezy w setng rocznice Smierci, ,,Ruch Literacki”
1934, nr 1; M. Gembarzewski, Poprzednicy Conrada, ,,Prosto z mostu” 1935, nr 14, s. 4; W. Kiihne,
A. Bronikowski und W. Scott. Ein Beitrag zur Geschichte der Romantik, ,.Zeitschrift fiir Slavische
Philologie” 1936, s. 283-315; W. Wiewiérowa, A. Bronikowski — Polak piszqcy po niemiecku,
,Przeglad Zachodni” 1952, nr 11-12.
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o tym juz sam zamysl, czeSciowo zrealizowany, cyklu powiesci z dziejow pol-
skich, uprzedzajacego podobne przedsiewziecie Jézefa I. Kraszewskiego.’ Odtad
tez igraszki z historig beda najmocniejszg strong naszej dziewigtnastowiecznej —
az po Sienkiewiczowskie realizacje powieSciowe — literatury.

Przywotanemu przed momentem autorowi monografii zdaje si¢ tez nieco
przeczy¢ wypowiedZ samego Aleksandra Bronikowskiego:

[...] sposéb szkockiego autora, przyozdabiania wydarzen przesztosci kwiatami swego dowcipu
za najlepszy i najszykowniejszy do tego rodzaju utworédw bydZ uznaj¢; i powatpiewajac, azaliz
nastepnym czasom uda si¢ tak predko wynalez¢ co$ lepszego, postanowilem trzymaé sie go zawsze.®

Owo ,.trzymanie si¢” szkockiego Mistrza nieodparcie przywodzi na pamigé
zdanie ze stawnej rozprawy pdZniejszego naszego znakomitego uczonego, odno-
szace si¢ do o dwa wieki bez mata wyprzedzajacego Aleksandra Bronikowskiego

poety:

Sréd uczniéw i nasladowcéw Marina Morsztynowi nalezy si¢ miejsce jedno z pierwszych;
nie tyle dla wlasnych zalet — tak daleko zaslepienie nasze i§¢ nie powinno, — ile dla malosci
tych, ktérzy z nim w jednym staneli szeregu. Ma od innych wigcej wdzigku, wigcej smaku, wigcej
zdrowego i jowialnego dowcipu, a jesli nie wigcej artyzmu, — bo tego jezyk niewydoskonalony
jeszcze nie dozwalal, — to wigcej artystycznej miary; sfowem materyal na poete, ktory, gdyby sie
byt urodzit w ojczyznie Tassa lub Ronsarda, bytby wszystkich Seicentystéw w kat zapedzit.”

Nie trzeba podkreslaé jak cenne ilustracyjnie znaczenie ma ten ustep — mimo
wszystkich réznic — dla stanowiska Aleksandra Bronikowskiego wobec Waltera
Scotta.

Jest tez wypowiedZ, tym razem anonimowego wspoélczesnego naszemu pi-
sarzowi niech¢tnie dofi usposobionego recenzenta, ktéra ze wzgledu na swojg
ucieszng kuriozalno$¢ warta jest przytoczenia:

Jako prozaista niemiecki, nalezy on do tych do$¢ licznych dzisiaj pisarzy, co upodobanie majg
w diugich frazesach, z podwdjng i potrdjng interkallacyg parentezow; ktéry sposéb zaiste ani uchu
ani tatwemu zrozumieniu nie dogadza.®

Byt zapewne Aleksander Bronikowski niebywale dowcipnym czlowiekiem,
jest bowiem oto w rzeczonej jego Przemowie, przez caly swoj ciag noszgcej
charakter zajadlej obrony przed zarzutem nasladowania Waltera Scotta, fragment
ktéry tej obronie przeczy:

5 Zob. L. Rath, op. cit., s. 199-200.

5 A. Bronikowski, Przemowa, [w:] Hippolyt Boratyiiski. Romans historyczny [. .. ] Ttémaczo-
ny z Niemieckiego przez J[ana] K[azimierza] O[rdyrica], W Warszawie [...] 1828-1829, s. XVII-
XVIII. Wszystkie cytaty ,,z epoki” zachowuja pisowni¢ oryginatu.

7 E. Porebowicz, Andrzej Morsztyn, przedstawiciel baroku w poezji polskiej przez.. ., [w:]
Rozprawy Akademii Umiejetnosci, Wydziat Filologiczny, Seria II, t. VI, Krakéw 1894, s. 313.

8 Mata Encyklopedya Polska, Leszno 1834, z. 1, s. 68—69, za: L. Rath, op. cit., s. 137 i przyp.
15.
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Ale powié zapewne nie jeden, ze czyliz taz sama przemowa nie jest podobniez wzigta z Waltera
Skotta, i nie jestli nasladowaniem rozméw Kapitana Clutterbucka?’

Taka rozbrajajaca, az do efekciarstwa st¢zona autoironia byta zabiegiem, ktéry
gwarantowal duzg mozliwo$¢ odporu wszelkich atakéw.

Najwiecej wiasnie zarzutéw nasladowania szkockiego pisarza S$ciagneta na
jej autora powies¢ o Kazimierzu Wielkim i Esterce.'® Autor innej jeszcze,
réwniez anonimowej recenzji, wyraza si¢ o tej powiesci pochlebnie, uwazajac
iz Aleksander Bronikowski:

[...] dat poznaé z jednej strony gruntowng znajomo$¢ historii ojczystej, a z drugiej lekkoscia
stylu, pigknoscig i trafno$cia w oddaniu charakteréw, a nade wszystko w malowaniu namigtno$ci
zachowa¢ umiat godno$¢ oséb dziatajacym: jak np. w nowelli pt. Kazimierz Wielki Piast, gdzie
charakter tego Monarchy, choé ciagle zbytnie przywiazanie do plci picknej wskazujacy, nie
dozwala jednakze temu popedowi na chwile zaciemni¢ tych wszystkich przymiotéw, ktére mu
nazwisko wielkiego u potomnosci zjednaly, a obok czulego na wdzigki niewieScie czlowieka
znajdujemy zawsze tego Wielkiego Piasta, ktérego pelne dobrodziejstw rzady, Polska jeszcze
i dzisiaj z rozrzewnieniem i wdzieczno$cia wspomina.'!

W Scistej korespondencji tu pozostaje notatka wydawcy i zarazem autora
polskiego przekladu tej powiesci, zamieszczona na koficu tomu pierwszego:

Tytul oryginalu niemieckiego iest Kazimierz der Grosse Piast. Gdy pod tym tytulem dostato
si¢ do rak naszych to pismo P. Bronikowskiego, zrozumieli§my ze w niem znaydziemy obraz cnot
i wielkich czynéw tego drogiéy pamieci Krdla Polskiego. Ale przeczytawszy ie, dowiedzieliSmy si¢
ze autor zamierzy! byl sobie uwazaé Kazimierza W. ze strony iego osobistéy stabosci a mianowicie
upodobania iego w picknéy Izraelitce, ktére zadng miarg sktada¢ nie moze rozdziatu wielkosci
w zyciu tego Monarchy. Nie chcac zatem tytulem wprowadzaé czytelnika w taki blad w iaki
sami byliSmy wprowadzeni, a w szczeg6lnosci nie chcac rzeczg tytutowi przeciwng uymowac czci
nalezney dobremu krélowi, bylismy zniewoleni do tego oryginatu doda¢ w kopii i Esterka.

Bywato niekiedy, iz autor historycznej powiesci, nie majagc w poblizu argu-
mentéw innych jak tylko wiare — ja podsuwatl czytelnikowi jako rekojme prawdy:
tak uczynit literacki rywal szkockiego barda z zachodniej pétkuli:

[...] te czesci powiesci jego, ktérych przytoczeniem powagi zadnych §wiadectw nie wspiera,
sa réwnie prawdziwe jak i te, ktérym na podobnej korzysci nie zbywa, i ze wszystkim zaréwno
wierzyé mozna.'

9 A. Bronikowski, Przemowa, op. cit., s. XIX.

10" A. Bronikowski, Powiesci historyczne. Oddziat I. Kazimierz Wielki i Esterka. Powies¢
historyczna z XIV wieku [...] z niemieckiego na ojczysty jezyk przetoona [Adrian Krzyzanowski],
Warszawa 1828; zob. L. Rath, op. cit., s. 51.

" A. G. [Adam Gorczyiiski?], ,Gazeta Polska” 1827, nr 22, s. 88, za: L. Rath, op. cit.,
s. 131-132.

12 TA. Krzyzanowskil, Przypisy wydawcy do Tomu I, s. 161-162.

13 J. F. Cooper, Autora amerykariskiego przemowa [w:] Stepy. Romans amerykariski [... ],
Wilno 1834, t. I, s. VL.
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Albo:

Jezeli kto dla tego bierze w reke te ksiazke, ze spodziewa si¢ znaleS¢ w niej romantyczne
i urojone obrazy rzeczy niebylych, niech jej nie otwiera. — Jest ona tem tylko, co jej tytul
zapowiada: powiescia historyczna.'*

W opinii wspdlczesnych powies¢ Aleksandra Bronikowskiego o Kazimierzu
Wielkim i Esterce byla odbiciem wielkiej powiesci Waltera Scotta. Sam nasz
pisarz zmuszony byl do gruntownych wyjasniei w tym przedmiocie:

[...] zatém Esterka moja jest to stworzenie bez serca Srodkujace pomiedzy dziecinng prézno-
$cig a rozwijajaca si¢ chytroscia, aby nie byla podobna do owéj Rebekki, owego pigknego obrazu, co
rozwinal si¢ w krajinie imaginacii, a ktéry nieprzyjaciel méj opponowal mojéj historycznéj Ester-
ce; do owego pigknego obrazu powiadam, ktéremu zaprawd¢ maly czyni¢ zaszczyt poréwnywajac
go do niéj. — Zeby za§ 6w Mardocheusz nie zdawat sie bydZ sparodiowanym obrazem Izaaka,
znizytem go az do zbrodniarza, co od pospolitego ztoczyncy odréznia si¢ tylko stopniem swojéj
wzgardliwosci, i przez kabalistyczne zabobony; obnazylem ja go zupelnie ze wszelkiéj wiadomosci
i sumienia, owych poruszeni duszy, czystego czlowieczeristwa, ktére autor Ivanhoe tak zadziwiaja-
cym a razem pocieszajacym sposobem wystawia, przebijajace si¢ z pod powloki, ktére wiasciwosé
narodowa a niezepsuty obyczaj serce jego Izaaka otoczyl. A przeciez nazywaja go nasladowaniem
angielskiego wspétwyznawcy!!?

Powies¢ o Kazimierzu Wielkim i Esterce zastuguje na szczegdlng uwage
nie tylko jako interesujacy — bez wzgledu na to, w jakim stopniu zaleznoSci
od powiesci Waltera Scotta naprawde pozostawata — przyktad oddzialywania
szkockiego pisarza na naszg literature, lecz takze — a moze przede wszystkim —
jako wzér dla nieco pézniejszej powiesci Tadeusza Butharyna'® o Kazimierzu
Wielkim i Esterce.!” Bylo to az nazbyt wymowne §wiadectwo efektownego
literackiego ,,marszu na Moskwe”, a aluzja jest nie bez znaczenia wobec faktu
stuzby wojskowej Aleksandra Bronikowskiego w armii napoleoriskiej w latach
1812-1814. Jego Kazimierz Wielki i Esterka, to dla polsko-rosyjskiego pisarza
przyktad zwarto$ci i przejrzystosci kompozycyjnej:

Nie zapominajmy jednak, Zze wzorem takiej budowy dla Butharyna, ktéry w innych romansach
z zamitowaniem operowal calag masg postaci i czesto tres¢ swych utworéw rozwatkowywat na szesé
i wiecej toméw, byl wiasnie Aleksander Bronikowski.'®

O Tadeuszu Butharynie pisal zmarly niedawno nasz znakomity rusycysta:

4., Wstep, [w:] Ostatni Mohikan. Powies¢ historyczna z roku 1757 [...], Wilno 1830, t. I,
s. L.

15 A. Bronikowski, Przemowa, op. cit., s. XV-XVIL.

16 Zob. S. Piekarek, Butharyn Jan Tadeusz Krzysztof [Bulgaria Faddiej Wieniediktowicz],
(1789-1859), [hasto w:] Polski Stownik Biograficzny, Krakéw 1937, t. 111, s. 131.

17 [T. Butharyn], Esterka, powies¢ historyczna [...] przetozona z rossyjskiego przez W. G.,
Warszawa 1829.

'8 L. Rath, op. cit., s. 147.
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Ten Polak o zawilej biografii, od 1819 r. mieszkajacy stale w Petersburgu, w latach spedzonych
na WilefiszczyZnie (1816-1819) byl cztonkiem Towarzystwa Szubrawcéw i wspdtpracownikiem
,Wiadomosci Brukowych” redagowanych przez Kazimierza Kontryma.'

Z wielu powodéw kontrowersyjna posta¢ Tadeusza Butharyna od dawna nie-
odmiennie kojarzy si¢ z postacig Aleksandra Bronikowskiego — ci ,,dwaj panowie
B” poprzedzili w literaturze naszej obecnos$¢ Jézefa Conrada-Korzeniowskiego.

Pomijajac Feliksa Bernatowicza, na ktérego Nateczu wptyw Kazimierza Wiel-
kiego i Esterki jest widoczny poprzez Esterke Bulharynowska?, zgota sensacyjnie
przedstawiat si¢ stosunek do powiesci Aleksandra Bronikowskiego najokazalszego
tworu powiesciowego autora, nie mogacego wprawdzie poréwnac si¢ z Tadeuszem
Butharynem pod wzgledem posiadanego talentu, ale pod wzgledem zywotnoSci
pisarskiej zajmujgcego do$¢ znaczng pozycje posréd dwczesnego galicyjskiego
$wiatka literackiego.?!

Utwor ten, wyjatkowy w calej literaturze polskiej okaz trubadurskiego romansu w rodzaju
d’Arlincourtowskiego Renegata czy Oblezenia Roszelli Felicyty de Genlis, wprowadzajacy ksigcia
Wilhelma Habsburskiego, narzeczonego Jadwigi, w roli biednego $piewaka, pozostaje w Scistym
zwigzku z Kazimierzem Wielkim i Esterkq. Zapozyczenia owe sg tak razace i jaskrawe, ze dzisiejsze
prawo autorskie, daleko surowsze pod tym wzgledem, zakwalifikowaloby je niewatpliwie jako
plagiat. [...] Zalezno§¢ Jaszowskiego od autora Kazimierza Wielkiego i Esterki nie ogranicza si¢
wigc tylko do skopiowania poszczegdlnych oséb i ich rdl; przejmuje on od swego wzoru cale sceny,
schematy akcji, a nawet pojedyncze obrazy: dos¢ wspomnieé opis karczmy zydowskiej, intérieur,
na ktérego tle pokazuje nam swa Rachele, lub motyw usitowanego otrucia Jadwigi.”>

Utwor ten, dzisiaj niestychana rzadko$¢ w handlu antykwarycznym, jest tez
kolejnym przyktadem epidemicznego ,,przerabiania” historii na literature.

Aleksandra Bronikowskiego Kazimierz Wielki i Esterka, Tadeusza Butharyna
Esterka 1 Feliksa Bernatowicza Nafecz — trzy powieSci powiazane wspélng
tematyka — daly asumpt do syntetyzujacej wypowiedzi, ktéra wybijajac si¢ na
czoto éwczesnych ocen stanu powiesci historycznej w naszym kraju, starata si¢
okresli¢ stosunek owych trzech utworéw do historycznej prawdy:

Piszacemu nawet zdarzylo si¢ by¢ zagadnionym od pewnéj Polki wyksztalconéj na stope
najwyzsza wychowania pici pigknéj: ,, Kto rzetelnie opisal a kto sktamal panowanie Kazimierza
Wielkiego: Bronikowski czy Bernatowicz?” [...] i cieszylem si¢, ze nie zagadng¢ta mnie jeszcze
o Butharyna, gdyz wtedy musialbym jéj byt dowodzi¢ ze ci wszyscy trzéj Polacy pisarze
powiesci historycznych, w mys$l przywilejéw od kunsztu im nadanych, zmyslaja wigksze czy
mniéjsze zdarzenia, iz warto$¢ ich zawsze jest jednak w stosunku do znamienujgcego ich utwory

19 B. Galster, O Lelewelowskiej krytyce ,Historii” Karamzina, [w:] Paralele romantyczne.
Polsko-rosyjskie powinowactwa literackie, Warszawa 1987, s. 31; zob. L. Rath, op. cit., s. 9-11.

20 7Zob. L. Rath, op. cit., s. 145, 146-147.

21 S, Lubicz Jaszowski, Bitwa pod Stubnem. Powies¢ historyczna z wieku XIV, napisana przez
[...], Lwow 1831.

*2 L. Rath, op. cit., s. 153, 155-156.
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historycznego prawdo-podobiefistwa. I wedlug téj zasady Butharyn Tadeusz pisarz Esterki, za
wierno$¢ w kresleniu historycznych ludzi i obrazu wieku, piérwsze otrzymalby miejsce; drugie
by przypadio Bronikowskiemu Aleksandrowi, pisarzowi ,,Kazimierza” za wierno$§¢ w malowaniu
miejsc i okolic bedacych widownig jego powiesci; az trzecie by dostal Bernatowicz Felicjan pisarz
,Naltecza”, jako malarz kréSlacy daleko bledszymi barwami pigkne Kréla Chiopkéw panowanie,
ktéry zastuzyt sobie na to, aby wszelki obraz jego czaséw, nacechowany byt usitowaniem wydatnéj
dobitnosci.”

Autor owej wypowiedzi, sam bedac pisarzem powiesci historycznych, za
jedyng wlasciwg miare poprawnosci wobec historii uznal wierno§¢ — owag
.wydatng dobitnos¢”. Ale pod tym wzgledem Aleksandrowi Bronikowskiemu
przyznal dopiero drugie miejsce. Co najmniej zréwnowazyl te¢ ocen¢ inny autor
historycznych powiesci: ,,[...] calg moja nauka w tym wzgledzie, bylo czytanie
Waltera Scotta i Bronikowskiego, ale za staby, aby mégt w locie tym orfom
sprosta¢ — [... [

Nieréwnie wazniejszym — jako autora Grobu rodziny Reichstalow i Wiady-
stawa Hermana i dworu jego — byl glos Zygmunta Krasinskiego:

Bronikowski pisze po niemiecku, aby rozsia¢ po Europie chwale przesztosci naszej; badat on
histori¢ kraju tak starannie, jak Walter Scott dzieje swej Szkocji. Liczne dzieta jego, thumaczone
na jezyk francuski, znane zapewne Panu.”

W niejaki czas pdzniej wyrocznia w rzeczach literatury i sztuki jak tez
w rzeczach dobrego smaku, ktéry to smak zreszta nierzadko przyprawiany bywat
polityczng racja stanu, staly si¢ osady znakomitego autora Wieczorow florenckich
i réwnie niemal stawnej rozprawy — spdZnionej juz w chwili powstania —
o sztuce polskiej. Glos jego do kraju dochodzit z Paryza. Pisat:

Bo i jakze tez nizka zaprawdg jest ta sfera kunsztu, ktéra sobie obrata szkota Flamanddéw
[...] gdy z olimpijskiéj wyzyny, na ktdréj stoja Bég i Cztowiek, sztuka zechce zchodzi¢ do owych
nizin twérczodci, tak trafnie martwq naturq i cichym Zyciem (Stilleben) nazwanych, wtedy bez
watpienia, moze ona jeszcze i wsrdd zaspéw piasku i pod ofowianém niebem wywolaé arcydziela;
a rozmitowany w familijnym spokoju i domowém ocheddstwie Flamandczyk, znajdzie tu szczgsliwy
wyraz dla swojéj szczesliwéj miernosci [. . . ] Duch naszéj Polski [. .. ] Nad owe ciche Zycie przenosi¢
on bedzie zawsze wszelka walke idei, 1 brofi bohatera i miecz archaniota wyzéj on ceni¢ bedzie
nad te domowe sprzety, ktére niewiasta flamandzka do potyskujacej szoruje czystosci, a Teniers
i Dow do ludzacego doprowadzaja wykoriczenia.”

2R Nowowiejski [Gasiorowskil, Do czytelnika, [w:] Kmita i Benerowna. PowieS¢ z narodo-
wych dziejow XVI wieku napisat [. .. ], Krakéw 1834, s. VII-VIII,

24 [A. Kretowicz], Przemowa, [w:] Szydlowieccy. Romans historyczny z czaséw panowania
Zygmunta Starego, przez [... ], Lwéw 1829, s. 7.

25 7 listu do K. de Bonstettena, ,,Revue universelle”, luty 1830.

26 J. Klaczko, Sztuka polska, Paryz [1858] — jest to przedruk z ,,Wiadomosci Polskich” z 23
maja, 6 czerwca i 10 paZzdziernika 1857 roku.
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Metoda ,,szkoly Flamandéw” krytykowana przez Juliana Klaczke znamiono-
wata — jak wiadomo — twérczo$¢ naszego Jana Matejki, ktory bodajze najlepiej
czut histori¢.?” Jego sifa polegata nie tylko na pelnej niespotykanego rozmachu
wyobraZni, lecz takze na umiej¢tnosci poprzedzanego doglebnymi studiami przed-
stawiania detali doprowadzanych do ,,ludzacego wykonczenia”. Nikt jak on, moze
jeszcze tylko Piotr Michatowski, potrafit u nas tak czysto i metalicznie oddawaé
polysk rycerskiej zbroi. Wprawdzie Stanistaw Witkiewicz postawil mu zarzut,
ze hamowal postep, tzn. dostgp do naszego kraju wplywédw nowoczesnej szkoty
francuskiej, ale krakowski Mistrz, gdyby przejal metode impresjonistéw, to juz
zapewne Claude Monet bytby lepszym malarzem historycznym niz on impresjo-
nista. Swoja za$ droga portrecista Fryderyka Chopina®® — tak u nas mato znany
jak autor Kazimierza Wielkiego i Esterki, a w réwnych mu wzgledem naszej na-
rodowej kultury zastug — w swoich francuskich pejzazach osiagnal wiecej na
drodze impresjonizmu niz cata p6Zniejsza ,,polska szkota impresjonistyczna”.

Metodzie drobiazgowego studiowania i przedstawiania detali hotdowal row-
niez Aleksander Bronikowski, poréwnany w tym przez Zygmunta Krasifiskiego
do Waltera Scotta. Pisze tez monografista:

Bronikowski by! historykiem-antykwariuszem z zamitowania, powiesciopisarzem z potrzeby.
Zapat do studiéw mial ogromny, glgbokie zrozumienie dziejéw i ludzi. Poszukiwania archeologiczne
sprawialy mu rozkosz duchowg i napelnialy wewne¢trznym zadowoleniem. [...] Jako dziejopis nie
pozwala sobie na najmniejsze odstepstwo od Zrédet; odczuwajac piekno przesziosci, kieruje si¢
raczej intuicjg poety, niz krytycznym rozmystem fachowego historyka.

Postawa taka wobec przeszlosci, charakterystyczna dla calej generacji roman-
tykéw, przygotowana byla — jak wiadomo — pionierskimi poczynaniami anty-
kwarystéw wieku XVIIL3? Zabawnie brzmi dzisiaj krzykliwa wypowiedz krakow-
skiego marksisty-rezonera, oceniajaca wczesng tworczos$¢ Jozefa 1. Kraszewskie-

go:

Ostros¢ i zjadliwos¢ krytycznych wypowiedzi wspoélczesnej pisarzowi krytyki nie liczyta si¢
z debiutanckim i eksperymentatorskim charakterem prob mtodego pisarza, ktéry uparcie przeciw-
stawial si¢ naciskowi obowigzujacego podéwczas wzoru romansu Scottowskiego, implikujacego
w warunkach polskich okreslona, wsteczng postawe ideologiczna.™!

2T O poprzednikach J. Matejki — zob. H. Stepien, Poczqtki przemian w malarstwie monachij-
skim. Wystawa malarzy belgijskich w 1843 roku, ,.Biuletyn Historii Sztuki” 1988, nr 4, s. 351-362.

8 Zob. A. Melbechowska, Kwiatkowski Jaksa Teofil Antoni (1809-1891), [hasto w:] Stownik
artystow polskich i obcych w Polsce dziatajgcych (zmartych przed 1966 r.). Malarze, rzeZbiarze,
graficy, Wroctaw—Warszawa—Krakéw—Gdarnsk-£6dz 1986, t. IV, s. 406-411.

29 1. Rath, op. cit., s. 19-20.

80 Zob. G. Sinko, Wstep, [w:] Angielski dramat mieszczariski XVII wieku. G. Lillo-E. Moore-
-S. Foote, BN 11, 95, Wroctaw 1955, s. CXVI-CXVIIL.

31 'W. Danek, Wstep, [w:] J. 1. Kraszewski, Zygmuntowskie czasy, BN I, 91, Wroctaw—
Warszawa—Krakéw 1966, s. LX-LXI.
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Majac na wzgledzie XVIII-wieczny rodowdd romantycznego historyzmu —
a sam Aleksander Bronikowski biograficznie mocno byl osadzony w wieku
XVIII — wypadnie uzna¢, iz powiesci jego historyczne byly wlasciwie pierwszym
i od razu najpowazniejszym u nas, nie liczac Niemcewiczowskiego juz woéwczas
nieco ,staro§wieckiego” Jana z Teczyna, przejawem nowego gatunku, ktéremu
patronowal napietnowany przez marksiste za wstecznictwo ,.kulawy bozek Szko-
cji”.

Romantyczny historyzm w ujeciu dzisiejszych badaczy powinien by¢ roz-
patrywany facznie na wszystkich obszarach sztuki — bez wykluczenia muzyki:
istnieja przyktady na to jak nadzwyczajne wypadki dziejowe powodowaly powsta-
nie wielkich kompozycji, cho¢by Beethovenowska /1l Symfonia Es-dur ,, Eroica”
czy V Koncert fortepianowy Es-dur w osobie Napoleona dedykowane historii.>?

Autor Jana z Teczyna pierwszy bodaj wyraZznie starat si¢ odr6zni¢ histori¢ od
romansu historycznego:

Historya wystawia nam waznieysze Krdlestw wypadki, zapisuie rozkazy Monarchéw, czyny
przednieyszych podwladcéw i wodzéw, poruszenia na dworach Monarchéw; zawsze na szczycie
wysokosci, nie zniza si¢ ona do prywatnych towarzystw, nie wchodzi nigdy do poziomych ludu
lepianek. Romans historyczny, bierze za cel obraz towarzystwa narodu iakiego, w wybranéy przez
autora epoce. Pisarz wchodzac w nim w szczegdty, zbyt drobne dla dzieiopisa, wystawia nam ludzi
wszelkiego rzedu i stanu.*

Znamiennym $wiadectwem obaw, jakie zywili autorzy historycznych powiesci,
byl zwyczaj czestego — nie wylaczajac Aleksandra Bronikowskiego — zamiesz-
czania przez nich wstepéw szeroko usprawiedliwiajgcych metode pisania, jakby
byli tknieci $wiadomoscia brania udzialu w grze nieczystej.>*

Antykwaryczny stosunek Aleksandra Bronikowskiego do historii poSwiad-
czony zostal dwoma nieposledniej zresztg miary jakby malarskimi konterfektami,
przedstawiajacymi par¢ tytutowych bohateréw jego powiesci:

Krdl pozegnat lud zgromadzony i zestapit z tronu. Byl to Pan silnéy i tak wysokiéy urody ze
przewyzszal wszystkich obecnych. Nad wierzcholkiem iego glowy unosil si¢ ggsty jasnobrunatny
wlos: iego dluga okazala broda spadata w ukfadnych kosach az po zloty pas przestronnéy szaty: iego
oczy byly pelne ognia, iego cera podréza i dopiero ukoniczong czynnoscig ozywiona, roskwitala na

82 Zob. . Klaczko, Wieszcze i wieszczby, [w:] Juliana Klaczki zapomniane pisma polskie
1850-1866, Krakéw 1912, s. 167: ,.Sinfonia Eroica nietylko swym przydomkiem przypomina
wielkiego bohatera naszego wieku; kazden dZwiek tego rwacego potoku tonéw jest echem
heroicznych czynéw nowego Cezara; tak mistrz swe dzieto pojat i tak je pojetem by¢ zadat.” Por.
M. Strzyzewski, Wstep, [w:] M. Mochnacki, Rozprawy literackie, BN 1, 297, Wroctaw—Warszawa—
Krakéw 2000, s. LXIII-LXV.

33 J. U. Niemcewicz, Do czytelnika, [w:] Jan z Teczyna. Powies¢ historyczna, [Warszawa]
1825, t. I, s. II.

34 Szczegblnie obszernie u T. Butharyna — zob. Przedmowa autora, [w:] Dymitr Samozwa-
niec. Romans historyczny [... ], Warszawa 1830, t. I, s. VII-XIIL
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policzkach, a wyraz twarzy faczyl uprzeymosé z powaga. Czarna aksamitna czapka, ktéra wiericzylta
waska lekka przepaska, okrywata glowe, pancerz spleciony ze srebrnego drétu otaczat wyzsza czgs$é
figury, bogato wysadzana karabela wisiata u lewego boku, zlote ostrogi zdobity rycerskie obuwie.*

Podobnie Esterka:

Sznurki perel i blyszczace, misternie spoione, drogie kamienie przeplataia spadajace w czar-
nych naturalnych puklach wiosy dziewuchy: inne sznurki wigkszych peret otaczaig iéy alabastrowg
szyje, a na piersi kolysze si¢ nie medalion, bo pigkna ieszcze nikomu nie poSlubiona zydowica
nosi¢ tego znaku nie mogta, ale z réwnie kosztownych peret zrobiony kutasik. Od potyskliwych
zausznic pada blask na ukolorowane lekkim rumieficem policzki, manele otaczaja rekawki, a pierz-
cienie palce rak; nareszcie lekkie sandatki odziewaig ksztaltng noge. Tg osobliwg zZydoweczka byta
Esterka wnuczka i wychowanka przebieglego Rabbi Mardochaiego.>

Kulminacj¢ swoja romantyczny historyzm — jak wiadomo — osiggnat w tzw.
gotycyzmie.?’ Dystans, wytworzony ongi$ przez powiesé gotycka pomiedzy nig
a powiescig mieszczansky, wyréwnaé dopiero miala twérczos$¢ ultramieszczan-
skiego pisarza, jakim byt Tomasz Mann, a Doktor Faustus osiagnal nawet kulmi-
nacje gatunku, ktéry u swoich poczatkéw nazywat si¢ inaczej powiescia grozy.®

Na koniec rozwazaf ciekawostka z pogranicza historii i dziejéw sztuki, rzecz
zahaczajgca takze o literature. Oto na portretach konnych Napoleona malowanych
przez Piotra Mitachowskiego pierwszoplanowa osoba cesarza schodzi na plan dru-
gi, jako ze wlasciwym pierwszoplanowym bohaterem zawsze jest kon. Stad krok
jeden juz tylko do ... kwestii walterskotyzmu w Panu Tadeuszu: tu napoleoriska
epopeja na dalekim drugim planie, jak historyczne tlo w powiesciach szkockiego
barda, a na pierwszym Soplicowski zascianek i zamek Horeszkéw.>® Przypomina
to efektowny sposéb budowania planéw kompozycji u dawnych malarzy: istnie-
je w zbiorach krakowskiego Muzeum Narodowego obraz Godfrieda Schalckena
(1643-1706) ,,Préba wina” — fikcyjni bohaterowie przedstawieni zostali na pla-
nie pierwszym, a wlasciwym tematem obrazu jest scena religijna odsuni¢ta na
plan drugi. Poczatkéw takiego sposobu malowania — jak wiadomo — szukaé
nalezy u hiszpanskich mistrzéw wieku XVII, przede wszystkim u Velasqueza, to
tzw. bodegony. Podobnie w mtodzieficzej debiutanckiej powiesci Zygmunta Kra-

35 A. Bronikowski, Kazimierz Wielki [...],t. 1, s. 98.

36 Ibid., s. 8.

37 Zob. B. Dopart, Mroczne fikcje. W poszukiwaniu wyznacznikéw oswieceniowego gotycyzmu.
,.Miscellanea L.6dzkie” 1/15/1996. Materialy Ogdlnopolskiej Sesji Naukowej Lodzkieego Oddziatu
Stowarzyszenia Historykéw Sztuki i Zaktadu Historii Sztuki Uniwersytetu L.odzkiego pt. ,,Neogo-
tyk” w Muzeum Historii Miasta Lodzi w dniach 12-13 grudnia 1996 roku, s. 25.

38 Zob. A. Polifiski [J. Weinberg], Zapomniane romanse, ,Wiadomosci”, R. XXVIII, nr 36
(1432), Londyn 9 wrzesnia 1973.

39 7Zob. L. Opacki, Wstep, [w:] Piesni ogromnych dwanascie. .., Studia i szkice o , Panu
Tadeuszu”, ,Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach” nr 1848, Katowice 2000, s. 8.
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sifiskiego®?, ktéra wyszta z druku w roku ukazania sie polskiej edycji Kazimierza
Wielkiego i Esterki. W opozycji do takiego sposobu kompozycji pozostawat Alek-
sander Bronikowski: jego wszyscy bohaterowie — nie wylaczajac tytutowej pary
z tej powiesci — zawsze byli nie tylko prawdziwi, lecz takze pierwszoplanowi.*!

RESUME

Les possibilités qui s’offrent a un artiste — qu’il soit romancier ou peintre — envisageant de
créer une oeuvre d’histoire le mettent toujours dans une situation suspecte a un degré important,
car le voila condamné a mener un jeu intransigeant avec 1’histoire.

D’un point de vue littéraire, la méthode documentaire est faillible, comme 1’est aussi, dans un
roman, I’introduction de la fiction a la maniere de Walter Scott.

Lhistoire de Kazimierz Wielki et d’Esterka est le roman d’Aleksander Bronikowski auquel on
a le plus farouchement reproché d’avoir imité I’écrivain écossais, et plus précisément son grand
roman [vanhoe. 1l faut dire que Bronikowski en était parfaitement conscient.

Loeuvre de Bronikowski mérite une attention particuliere non seulement parce qu’elle est un
exemple intéressant de 1’influence du «dieu boiteux d’Ecosse» sur notre littérature, mais également
en tant que modele pour un roman, un peu plus tardif, de Tadeusz Butharyn traitant de Kazimierz
Wielki et d’Esterka.

Tout comme Jan Matejko dans la peinture, Aleksander Bronikowski préchait 1’étude et la
présentation minutieuses des détails historiques dans la littérature. Ainsi que I’a dit a son sujet
son autobiographe Ludwik Rath, il «était un historien-antiquaire par amour et un romancier par
nécessité».

Etant donné que Jan z Teczyna (Jean de Teczyn), un roman de Niemcewicz, était déja quelque
peu désuet, et que I’historicisme romantique remonte, de par ses origines, au X VIlleme siecle, il
est fondé de considérer que les livres de Bronikowski (lui-méme fortement encré dans le XVIIIeme
siecle) furent le premier et le plus important signe d’un genre nouveau patronné par Walter Scott.

40 Zob. J. Weinberg, Wywolanie ducha, czyli ,,Grob rodziny Reichstalow”, ,Poezja” t. XXII
1987, nr 7 (257), s. 67.
41 7Zob. przyp. 4.



